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[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 2110. EXCHANGE OF LETTERS CONSTITUTING AN
AGREEMENT~BETWEEN BELGIUM AND FRANCE FOR
THE ISSUE FREE OF CHARGE OF A TEMPORARY
RESIDENCE VISA TO WAGE-EARNERS. PARIS, 20 OC-
TOBER AND 29 NOVEMBER 1952

I
Paris, 20 October 1952

No. 16.785- A.49 gén.

Your Excellency,
I havethe honourto refer to the exchangesof views betweenthe French

andBelgianGovernmentson the possibilityof reducingin eachcountrythe cost
of bringing in labour from the other.

As aresultof the exchangeof views it appearedthat the Frenchauthorities
would be prepared,on the basis of reciprocity, to takethe necessaryactionto
issue,free of charge,theresidencevisasrequiredby Belgian nationalsauthorized
to work in Franceas wage-earners.

The BelgianGovernment,for its part,will issuefree of chargeatemporary
residencevisato Frenchnationalsauthorizedto work inBelgiumaswage-earners
as soonas the Frenchauthoritiesenterinto a similar engagementin respectof
Belgian wage-earners.

It is understoodthat eachcountry will also issue residencevisas free of
chargeto the wife andchildren under age of a worker accompanyinghim or
intendingto join him.

I shouldbegrateful if youwouldkindly informmeif the Frenchauthorities
agreewith this procedure.If so, this exchangeof letterscould be regardedas
constituting an agreementbetweenour countrieson this matter.

I havethe honourto be, etc.

(Signed) J. GUILLAUME

His ExcellencyMr. RobertSchuman
Minister of ForeignAffairs
FormerPresidentof the Council
Paris

1 Cameinto force on 29 November1952 by theexchangeof thesaidletters. ThisAgreement
is not applicableto theterritories of theBelgianCongo andRuanda-Urundi.
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II

LIBERTY—EQUALITY—FRATERNITY

FRENCH REPUBLIC
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Paris,29 November1952

Your Excellency,

With referenceto the exchangesof views betweenthe Belgian andFrench
Governmentswith a view to reducingin eachcountry the cost of bringing in
labour from the other, you were good enoughto inform me, in your letter of
20 October,that the Belgian Governmentis preparedto grant, free of charge,
temporaryresidencevisas to Frenchnationalsauthorizedto work in Belgium
aswage-earnersassoonastheFrenchauthoritiesenterinto asimilarengagement
in respectof Belgian workers requiring to stay in Frenchterritory.

In reply to the aboveletter I havethe honourto inform you that the pro-
visions containedthereinmeet with the approvalof the FrenchGovernment.

It is understoodthat eachcountry will also issue residencevisas free of
chargeto the wife and children under ageof a worker accompanyinghim or
intendingto join him.

I havethereforethe honourto requestyou to regardthe presentexchange
of letters as constituting an agreementbetweenour countrieson this matter.

I havethe honourto be, etc.

(Signed)SCHUMAN

His Excellencythe Belgian Ambassador
Paris
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